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BELLEVUE

Wer sehnt sich nicht nach den alten Zeiten, in denen alles noch
besser war; wo man die Luft noch bedenkenlos einatmen konn-
te; wo der Takt des Lebens noch nach jahrtausendealten Regeln
schlug. Diese Zeit liel3 die Lust zur Verschénerung keimen, schit-
tete ein FUllhorn an Verzierungen Uber uns aus. Bellevue hat die-
ses Schwelgen im Schonen verinnerlicht. Im ruhigen, eleganten
Ambiente eines Top-Hotels spielt diese Form seine optischen
Reize unnachahmlich aus. Hier herrscht nicht der Alltag als Prin-
zip, sondern das Prinzip, aus dem Alltag etwas Besonderes zu
machen. Sie stellen schnell fest, dass Bellevue die Aussicht auf
ein schones Leben eroffnet.

Who would not pine for the old times, when everything was bet-
ter; when we could breathe the air freely; when life order worked
in harmony with the thousand-year rules. The seeds of a3 germi-
nating desire for beauty and a horn of plenty that enabled fallale -
ry and adornment came from those times. Bellevue is the inward
expression of this delight from lavish beauty. The visible grace of
this shape will inimitably prove the peaceful and elegant environ-
ments of first-class hotels. This chinaware series does not come
out of the principles of everyday similarity, but emphasises the
principle that something unique can be created from an ordinary
day. You will quickly ensure that Bellevue opens the prospect for
more beautiful life.

Kdo by netouZil po starych ¢asech, kdy bylo viechno lepsi; kdy
se vzduch dal jesté volné dychat; kdy Zivotni f3d fungoval v sou-
ladu s tisiciletymi pravidly. Z takovych ¢asi pochazeji seminka
klicici touhy po krdse a rohu hojnosti, ktery by umoznil zdobnost
a krasleni. Bellevue je niternym vyjddienim této rozkose z hyrive
krasy. V klidném, elegantnim prostfedi spickovych hoteld se vidi-
telny pUvab tohoto tvaru projevi nenapodobitelnym zplsobem.
Tato porceldnovd fada nevychdzi z principu kazdodennosti,
nybrz zdUrazfuje zdsadu, Ze z vsedniho dne lze vytvofit néco
jedinecného. Sami se rychle presvédcite o tom, Ze Bellevue ote
vird vyhlidku na krasnéjsi Zivot.

KTo 13 Hac He meyTaeT O [3BHO Mpolleallem BpemeHn,
Koraa sce OblN0 Nydlle, MOXHO Obln0 ellle cBOOOAHO AbILATH
BO3/1YXOM; KOFA3 XM3Hb TEKN3 B COOTBETCTBIM C ThiCAYENETHIUMM
NPaBWABMN. I3 Tex BpemeH MCXOAAT CemeHa Npon3pacTatoLlel
MeuTbl 0 KpacoTe W pore 1300MAMS, UCTOY3OLIEro  AeKop
M yKpalleHve. Bellevue  (bBennesto) ABNAeTCA BHYTPEHHVM
BbIDAXKEHMEM 3TOM0 HaCNBXAEHWSA WU PACTOYUTENbHOM KPACOTbl.
B CNOKOVIHOWM 3/\eraHTHOM Cpefe NyUllMX oTenei ABHas KpacoTa
3TX OPM NPOSBUTCA HEMOAP3K3eMbIM 00pa3om. 3ToT dapdop
He NCXOANT U3 eXeAHEeBHOCTM, HO NMOAYePKMBAET NPUHLIWM, YTO
V3 OYAHUYHOrO AHA MOXHO CO3A3Tb YTO-TO WCKAMOUUTENbHOE.
Bbl camu ybeautecs B Tom, 4To hapdop Bellevue (bennesto)
OTKPbIBaET WaHC G0/ee KpacKBOM XKI3HM.
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BELLEVUE - Dekore

BELLEVUE - Gold Rim

BELLEVUE -Belles Fleurs
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BELLEVUE - Gloriette
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BELLEVUE - Facette Rot
Qoo47 '

BELLEVUE - Rosette
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® Q0048 - BELLEVUE - Facette Braun
® Q0049 - BELLEVUE - Facette Grin

BELLEVUE - Elfenbein Glasu
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Artikel
Article
Vyrobek
[poayKkT

Artikel-Nummer
Article Code

Cislo vyrobku
Homep npoaykTa

Inhalt | Volume
Objem | 06bém (cl)

Masse | Diameter

Primeér | anameTp (mm)

Vyska | BbicoTa (mm)

Hohe | Height

Gewicht | Weight
Vaha | Bec (g)

Kaffeekanne o. Deckel
Coffeepot w/o cover
Konvice kdvova bez vitka
KohenHnk 6e3 KpbILLKi

Deckel zur KK
Cover of COFP
Vicko KK

Kpbiwka KOO

BEL3860

BEL3960

60

128

51

530

150

Kaffeekanne o. Deckel
Coffeepot w/o cover
Konvice kavova bez vitka
KodelnHnk 6e3 KpbILLkm

Deckel zur KK
Cover of COFP
Vicko KK

Kpbiwka KOO

BEL3830

BEL3930

30

107

45

325

95

Teekanne o. Deckel
Teapot w/o cover
Konvice ¢ajova bez vicka
YanHnk 6e3 KpbILLKY

Deckel zur TK
Cover of TEAP
Vitko CK

Kpbika YA

BEL4135

BEL4235

46

99

51

410

120

GielRer
Creamer
MIékovka
MoNOYHMK

BEL3530

30

104

350

GielSer
Creamer
Mlékovka
MoNOYHNK

BEL3520

20

92

240

GielSer
Creamer
Mlékovka
MoNOYHNK

BEL3510

10

71

187



Artikel
Article
Vyrobek
[poAyKT

Artikel-Nummer
Article Code

Cislo vyrobku
Homep npoaykTa

Inhalt | Volume
Objem | 06bém (cl)

Primér | anameTp (mm)

Masse | Diameter

Hohe | Height
Vyska | BbicoTa (mm)

Gewicht | Weight
Vaha | Bec (q)

GielRer
Creamer
MIékovka
MonoYHNK

BEL3503

47

60

Zuckerschalchen
Sugardish

Miska

Mwucka

BEL1408

80

25

75

Eierbecher

Egg cup

Kalisek na vejce
[loAcTaBka ANAa AnLa

BEL4812

120

26

200

Obertasse
Cup

Sélek
Yaluka

Untertasse
Saucer
Podsalek
baroaue

BEL0222

BEL1714

22

86

41

64

21

180

185

Obertasse
Cup

Salek
YaLwuka

Untertasse
Saucer
Podsalek
baroaue

BEL0218

BEL1714

18

82

41

59

21

175

185

Obertasse
Cup

Salek
Yaluka

Untertasse
Saucer
Podsalek
baroaue

BEL0215

BEL1713

15

76

130

56

20

140

155

BELLEVUE
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Artikel
Article
Vyrobek
[poayKkT

Artikel-Nummer
Article Code

Cislo vyrobku
Homep npoaykTa

Inhalt | Volume
Objem | 06bém (cl)

Primeér | anameTp (mm)

Masse | Diameter

Vyska | BbicoTa (mm)

Hohe | Height

Gewicht | Weight
Vaha | Bec (g)

Obertasse
Cup

Sélek
Yaluka

Untertasse
Saucer
Podsalek
baroaue

BELo210

BEL1712

67

115

49

19

100

110

Obertasse ohne Henkel
Cupc w/o handle

Sélek bez ouska
Yalwka 6e3 pyykn

Untertasse
Saucer
Podsadlek
baroaue

BEL0322

BEL1714

22

86

41

64

21

175

185

Obertasse ohne Henkel
Cup w/o handle

Sélek bez ouska
Yaluka 6e3 pyykn

Untertasse
Saucer
Podsalek
baroaue

BELo310

BEL1712

10

67

115

49

19

95

110

Schoko Obertasse
Viennese cup

Séalek na ¢okoladu
Yaluka ANA LWOKON3IAS

Untertasse
Saucer
Podsalek
baroaue

BEL00O25

BEL1716

25

81

164

91

22

260

265
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Suppen Obertasse BEL1125 25 107 56 285
Soup cup
Sélek na polévku
Yaluka Ana cyna
Untertasse BEL1716 164 22 265
Saucer
Podsalek
baroaue
Suppen Obertasse ohne Henkel BEL1225 25 107 56 270
Soup cup w/o handle
Sélek na polévku bez ouska
Yalwka AN cyna 6e3 pyykm
Untertasse BEL1716 164 22 265
Saucer
Podsalek
baroaue
Teller tief BEL1923 228 38 480
Plate deep BEL1914 140 25 230
Talif hluboky
Iny6oKasa Tapenka
Salatteller tief BEL1921 210 42 420
Salad plate deep
Talif hluboky saldtovy
I'ny6boKasn Tapenka
Teller flach BEL2131 310 31 1080
Plate flat BEL2128 282 29 800
Talit méelky BEL2126 259 32 660
Menkas Tapenka BEL2125 250 30 600
BEL2122 215 27 420
BEL2119 196 25 330
BEL2117 173 22 250
BEL2115 154 20 180
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Platte oval BEL3032 325/222 42 850
Platter oval
Misa ovalna
OBanbHoe 6AA0
Schussel rund BEL1421 86 210 57 520
Salad dish
Misa
CanatHmK
Schussel rund stpb. BEL1416 84 160 60 540
Salad dish BEL1414 52 140 53 380
Misa BEL1412 34 120 46 270
CanatHuK
Sauciere BEL3310 10 56 145
Butter boat
Omacnik
CoycHuua
Sauciere BEL3325 25 76 280
Butter boat
Omacnik
CoycHuUa
Vase BEL4614 142 185
Tablevase
Vaza
Baza
Ascher eckig BEL4714 140 27 250

Ashtray square
Popelnik hranaty
[lenensHuLa



Artikel-Nummer
Article Code
Homep npoaykTa

Cislo vyrobku

Artikel
Article
Vyrobek
[poAyKT

Inhalt | Volume

Objem | 06bém (cl)

Masse | Diameter

Primér | anameTp (mm)

Hohe | Height
Vyska | BbicoTa (mm)

Gewicht | Weight
Vaha | Bec (q)

Salzstreuer BEL5090
Salt shaker

Sypatko - sul

CoNoHKa

Pfefferstreuer BEL5010
Pepper shaker

Sypatko - pepf

[lepeyHunLa

Verschlusskappen VER1000
Plastic cover for shakers

Plast. uzavér na sypatko

[1lnacTmaccoBbI 33TBOP

ANA CONOHKY/NepeyHuLy

68

68

75

75

Zahnstocherbehalter BEL4920
Toothpick-holder

Paratnik

MoAcTaBka ANs 3y604MCTOK

61

70

BELLEVUE
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